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QO "Vaticano” Vitéria, no ric Madeira, 1927

D& pano pra muita manga a histéria da viagem
de Mdrio de Andrade & Amazdnia, em 1927, de que
a parada obrigatdria em Belém do Para veio a
constituir fascinante capitulo. Tao fascinante, de fato,
mas igualmente tao ignorado, que ndo seria talvez
fortuito, & luz do noticidrio da imprensa belenense da
época, reconstitui-lo no conjunto e no detalhe,
retracando os passos do poeta na capital do Pard.
Tudo &€ matéria & curiosidade dos bidgrafos, e foi
pensando neles, menos que nos professores
criticos, de literatura, que resolvernos alinhavar as
consideragoes abaixo.

Arigor, a aventura amazénica de Mario
comega a 6 de abiil de 1927, guando, de SGo Paulo,
ele anuncia em carta a Manuel Bandeira: “"Creio que
vou me embora pro nore mées gue vem, numa
bonitissima duma viagem. Dena Clivia faz fempo que
vinha planejando uma viagem pelo Amazonas a
dentro. E insistia sempre comigo para que fosse no
grupo. Euia resistindo, resistindo e amolecendo
também, Afinal, quando guase tudo pronto, resolvi
ceder mandando a merda esta vida de merda. Vou
também. Isto &, ainda ndo sei bem se vou, so6 falta
saber o prego da viagem. Se ficar ai por uns guatro
contos, vou, se ficar pra cima de cinco ndo vou.
Tenho de emprestar dinheiro pra ir e isto vai me deixar
a vida bem dificil depois e os projetos no tinteiro”. E
mais adiante, na mesma carta, detalha o projeto, e
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até o frajeto, da romaria: "Puxal creio gue nem contel
pra vocé por onde vai ser a nossa viagem. £ melhor
mesmo do que falar noutras coisas. Vamos pelo Loide
Brasileiro parando de porto em porto até Manaus. De
I& subimos © Amazonas ja com fude determinado
pelo Geraldo Rocha pra pararmos em todos as paries
interessantes, continuamos pelo Madeira e vamos
parar na Bolivia. Depols ndo sei como & a volta, sel
que tomamos a Madeira-Mamoré ate parece que
Guaiara [sic, por Gudjard) Mirim e depois ndo sei mais
nada. Vamos D. Olivia, Paulo Prado, o Afonso de
Taunay e parece que mais uma pessoa”. E conclui, j&
arquitetando planocs para a volta ao Sul: *Como vocé
vé&, as perspectivas sao as melhores deste mundo.
Peco quatro meses de férias. Parece que a viagem
dura frés. Se durar e achar jeito, na volta me desligo
da comitiva pra parar um pouco mais Com o
Cascudinho, em Natal, e no Recife e na Bahia. Isto
porém esta muito problemdtico. Alias a viagem toda
pramim”... (1)

Se a viagem ficou ou ndo acima de quatro
contos, e se 0 poeta encontrou enfim quem Ihe
emprestasse o dinheiro, eis a questde. 0 que ja ndo
se questiona, porém, é a partida para o norte, cinco
dias depois desta carta, sendo de salientar que serd
como secretdrio particular de D. Olivia que vai Mdrio
aparecer, logo mais, nas manchetes da imprensa de
Belém. Vale igualmente adiantar, a fitulo de
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esclarecimento e correco de fatos, gue nem Paulo
Pradc nem Afonso de Taunay participaram da aventura,
Com efeito, nenhum dos dois escritores consta da lista
de passageiros fomecida pelo Léide aos jomals
belenenses do tempo, os quals apenas regisfram, além
de D. Olivia e Mdario, as trés outras pessoas, todas por
sinal mulheres, que infegraram no final das contas a
caravana: Madalena e Helena Nogueira e Dulce
Amaral, flha mocinha de Tarsila do Amaral, Esta Dulce,
alias, Paulo Duarte confundiria com a propria pintora ao
referir-se, de passagem, & expedicdo de 27 no seu
Mcdirio de Andrade por ele mesmo. (2)

A julgar pelas mencionadas listas de
passageiros, o grupo
saiu do Rio e ndo de
Santos, e levou oito
dias para chegara
Belém. Escalando na
Bahig, em Pernambuco
e no Ceard, vigjaram
todos em primeira
classe, e o nome do
navio do Léide que os
frouxe, Pedrol, nGo
soaria mal aos ouvidos
do modemista que, \'3“
cinco anos antes, em i
Paulicéia Desvairado, .,,l;‘ :

alinhara com as g
“uveniidades o
aurverdes’ nooratério -t
profano *As Enfibraturas

do Ipiranga”. Temld o
seu sabor,
principamente quando
se preserva a grafiada
época, a descricado
gue da enfrada do
barco nabalado
Gugjarg, em Belém,
da-nos a* Folhado
Norte” de 20 de malio
de 1927, na coluna
"Mares e Rios":
"Ingressando ne quadro
de franquia pelo canal de dentro da Port of Pard, fol
até em frente ao Castello, de onde demandou o
cais, atracando as onze horas, em frente ao galpdo
numero 3. Nesses [sic, por nesse] momentos, entre o
agitar dos passageiros, preparando-se para
desembarcar, se fazia ouvir, executando varios
trechos de musica, o afinado “tercetto” de bordo. No
cals, suportando o forte calor causado pelo verdo,
que se aproxima, viam-se indmeras pessoas
aguardando o momento de abragar os que
chegavam. Nas pesquisas que fizemos a bordo entre
0s passageiros, procurando saber das novidades,
fomos informados da satisfagdo que entre todos
reinava pela étima viagem que vinha de fazer o
"Pedro I", cuja oficialidade a todos soube cativar
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com as suas atencoes”,
Nesta cena de cais, digna do Jorge Amado de
Os Vielhos Marinheiros, apraz imaginarmos o car@o
alegre do Mario musico, rindo com todos os dentes
do “tercetto” de bordo, com certeza menos afinado
do que sugere a ingenuidade do tréfego reporter.
Enfim, importa & que o escritor e a comitiva
encontraram, ao desembarcar, fratamento de
primeira, recebidos que foram pelos maiorails da tena,
destacando-se entre eles o herdidico dr. Samuel Mac-
Dowell, cuja arvore genealogica Ricardo Borges
levantou com esmero nos seus Vultos Notdveis do
Pard (Belém, Conselho Estadual de Culturg, 1970). D.
Olivia fol mesmo
conduzida ao famoso
Grande Hotel no auto
governamental do entao
presidente do Estado, dr.
Dyonisio Bentes, que
guatro dias depois
regalaria os visitantes com
um “delicado dgape” , no
qual o préprio dr. Dyonisio,
em “ligeira oragdo”,
festemunhou o seu apreco
e o de sua familia @
_ “distincta touriste paulista”
S ot “%?" %/ [Notas Mundanas®, "Folha
./ doNorte”, 25-5-1927).
i m Qual seria de esperar, D.
% - Olvia agradeceu a
., . gentileza do governante
através de Mdrio de
Andrade, o t@o certo
...+ secretdrio, que entdo
2 v ¢ improvisou um discurso
' f referido mais farde em
carta a Bandeira: "Imagine
porém que até um
discurso de improviso tive
de fazer respondendo a
uma saudagao do Dionisio
Bentes, presidente do Pard.
Sou incapaz de improvisar.
Falel um quarto de duzia
de coisas familiares e me assentel remendo feito
bobo. Pelo menos asneira creio que ndo saiu
nenhuma ndo”, (3)

Na&o se julgue, enfretanto, das recepgodes e
mengoes honrosas a D, Olivia, que Mdrio jozia na
sombra, encarado apenasmente como gjudante de
ordens da ilustre dama, qual sugeriu hd coisa de um
ano o jomnalista Carlos Heitor Castello Branco,
repetindo, com Sérgio Olidense, a histdria dum Mario
amargamente recebido no Pard, onde “parecia uma
figura sem nenhuma expressaoc no cendrio literdrio do
pais” . (4). A verdade n@o é bem esta, e requer, além
do que até agora ficou dito, um esclarecimento e
uma digressao. Certo, a imprensa de Belém ocupou-



se bastante de D. Olivia, porém menos por bajulagao
ou caipirismo gue pelo fato de ser a visitante, ao fim
e ao cabo, figura de incomum destague na vida
social e intelectual da nagdo. Além de rica, bem
nascida e benemérita de causas fllantropicas — em
Manaus, por exemplo, doou dois contos de réis a
casas de caridade, segundo telegrama publicado n'
"0 Estado do Par@” de 17-6-1927 — mantinha D. Olivia,
como se sabe, um conhecido e concorrido saldo
literério em S&o Paulo, ponto de reunido da
inteligéncia da época, e infelizmente ainda por
estudar em suas relagdes diretas com o Modernismo.
Havia damas, havia saldées naguele tempo, e até os
jomalistas da provincia
sentiam o que Isto
representava em termos
de noticia e de cultura.
Ainda assim, o brilho dos
elogios a D. Olivia -
“Perlustra a Amazénia o
espirito fulgurante de
uma ilustre fazendeira
paulista”, A ‘tounee’ de
uma ilustre dama
brasileira”, etc. —ndo
ofuscou na imprensa do
Pard a estrela de Mdario
de Andrade, que em
dado momento chegou
mesmo a suplantar a do
aviador Lindenberg,
aquela altura
empolgando os jomnais
do mundo com a
faganha de seu “raid”
intercontinental. Com
efelto, durante os oito
dias de permanéncia do
poeta em Belém, os
perddicos publicaram-lhe
a fotografia pelo menos

estampada n' "0 Estado do Pard” de 22 de maio
daquele ano, Mdrrio al aparece como “grande
menestrel e polpudo prosador [sicl]” , dono de um
estilo "rombudamente elegante” e de “subscritos” que
provocavam no cronista-médico auténticos “deliquios
de goso”. Discorrendo sobre Paulicéio Desvairada,
afirma Gastao Vieira que este “livio-panphleto deixa
transparecer a finissima agudeza de Mdrio” assim
como, em Losango Caqui, a sua originalidade
residiria no escrever talqualmente como o povo fala” .
0 cronista vislumbra no visitante do Sul “um intelectual
de altissimo valor”, “uma notabillissima cultura®, "o mais
bizarro escritor que j& nasceu sob o céu do Brasil”.
Que o adjetivo & muito
perigoso,
principalmente nos
trépicos, da-nos prova
sobeja a crénicaem
discussdo. Mas a
verdade € que ela
também espelna,
descontada a suposta
ironia de certas
passagens oua
ambiguidade de certos
elogios — a exemplo
daquele em que,
repetindo Agripino
Grieco, o arficulista
escreve da Paulicéio
que fol para os
burgueses aturdidos
"pior que um socco na
bocca do estémago” -
areagdo de um literato
do “Establisment”,
cerfamente de
formacgdo pamasiana
&s criagoes modernistas
do autor da rua Lopes
Chaves. Reacdo que

quatros vezes, das quais ainda serve para
apenas uma em 5 e : registrar, com
companhia de D. Oliviae e L a5 fidelidade, o pulso

das mogas aludidas mais AIORENS S TERI0 AP Etes at] polémico e espiritual da

aito, E ao ilustrar verbalmente estes refratos, por sinal
de muifo inferesse para uma iconografia do autor,
jamcis a linguagem do repdrter desferiu qualquer nota
negativa, a ndo ser, talvez, no estilo, quando louvava
no liico da Paulicéia o “estro poético”, “a esthesia do
escriptor”, “a fulgurante pena”, e outros bibelés do
género, residuos de uma linguagem parnasiana e
pds-simbolista a que também ndo deixaram de pagar
tributo, em maior ou menor escala, alguns de Nossos
mais ferozes modernistas.

De gualquer modo, o documento por ventura
mais curioso, de foda esta literatura panegirica, serd,
em matéria de estilo quanto de idéias, a crénica
“*Mario de Andrade” , do clinico Gastdo Vieira,

provincia frente aos programas estéticos de 22 - fato
a considerar com carinho numa histéria geral do
Modermismo no Brasil,

Outros registros houve, além do de Gastao
Vieira, no referente a visita e & figura de Mdario nas
folhas de Belém, sempre dvidas de surpreender o
poeta (e a comifiva) em seus passeios pela cidade e
pelos caminhos aqudticos da regicio. Constituindo,
todavia, matéria de interesse exclusivamente
mundano, escapam ao dmbito do presente frabalho,
em que se procurou reduzir ao essencial a
informagdo dita de circunstancia, Transcrevemos, néo
obstante, pelo pitoresco da coisa, a cartinha que
Mdario enviou a "0 Estado do Pard” de 20-5-1927,
retificando a noticia af divulgada, no dia anterior, de
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que o dr. Mario Andrade (sic)” fora “secretdrio
particular do dr. Washington Luiz, guando na sua
presidéncia de S. Paulo”. Sob o titulo "Uma carta”, a
refificacao publicou-a "0 Estade” logo no dia
seguinte, e com destaque, embora a imprensasse
enfre um "Plantdo das farmacias” e um reclame do
Rape Oxan, gue combatia defiuxos e provocava
"gostosos espirros...” Eis o texto:

“Sr. redatfor d’ "0 Estado do Pard”:

LI hoje no seu excelente jornal as saudagdes
que essa redacdo dirigiu & exma, sra. Guedes
Penteado e seus companheiros desta viagem pelo
vale amazodnico. Venho Ihe trazer os nossos
agradecimentos muito sinceros.

E aproveito o momento para uma refificacdo.
0 seu jomnal me deu como secretdrio particular de S.
Excia, o dr. Washington Luiz quando presidente de S.
Paulo. NGo o ful @ me apresso em retirar dos ombros
essa benemeréncia. E o fago com a maxima
liberdade pois que pelo ja experimentei posso afirmar
a desnecessidade de qualquer titulo para que um
brasileiro seja recebido fraternalmente por este povo
admirdvel do Pard.

Certo de que esta refificacdo terd acolhida no
seu jornal, sou do sr. redator o mals grato dos
patricios. - MARIO DE ANDRADE.

Pouco importa destacar, no caso, a gentileza
do secretdrio e a elegancia irdnica de seu estilo. Mais
valerd, & base de tals esclarecimentos, adiantar que
s a custo se acharia o autor do Carro da Miséria
entre aqueles modernistas que, segundo Ledo o,

Charge de Mdrio de
Andrade, por Chico
Caruso

apoiaram abertamente a candidatura de Washington
Luiz e Julio Prestes, expoentes da Republica Velha (5).
Qu do conftrdrio nGo se apressaria em retirar dos
ombros a benemeréncia que, junto com o titulo de
"Doutor” , outorgara-he por distragco o noficiarista de
"0 Estado”.

E aqui chegamos, enfim, ac que de mais
relevante se publicou em Belém por ocasido da visita
do poeta: as entrevistas (duas) que ele concedeu a
imprensa no dia 24 de maio de 1927 (6). Porque
jogam alguma luz sobre a histéria daqueles anos, mas
também porgue nos descortinam certas atitudes
estéticas do entrevistado, valeria a pena examindg-las
de perto e encerrar com elas a nossa investigagdo.

Acha-se a primeira das entrevistas na pagina
de abertura do hoje extinto e quase esquecido
*Correio do Par@” , 6rgéo do Partido Republicano
Federal, e de que eram redator-chefe JuliGo Ausier
Bentes e diretor-gerente Miguel Pernambuco Filho.
Sem fotografia, mas com amplo destaque, traz por
fitulo "0 Movimento modernista no sul do pais” , a que
se seguem quatro subtitulos sem maior importancia.
No infréito, o repérter nGo economiza elogios ao
“prilhante escritor paulista®, apresentando-o ao publico
do Pard em termos bem lisongeiros: "0 aufor do
“Losango Céqul”, que na comrente intelectual
modernista de $Go Paulo € um dos vultos mais
representativos, possul, j&, o seu nome fimado nas
letras naclonais, ndo sé pelo aspecto original e
verdadeiramente brasileiro que procura imprimir
todas as suas produgoes como pela maneira simples
e formosa como descreve a beleza em todas as suas
manifestagoes”. Pelo visto, nGo escapara ao
provinciano jornalista o frisson nouveau daquele grupo
que e e propric rofularia, na pergunta inicial da
conversa, de “briihante plelade que em SGo Paulo se
fillia & comente modernista”, Quanto G entrevista em s
- Qa que Mdrio acedeu “gentiimente de uma forma
bem cativante” - comeca com uma rapida sinopse
do poeta sobre a "nova corrente que em Sao Paulo,
progredindo sempre, conguistou uma situagdo
bastante promissora”. Na origem de tudo o dedo
agitador de Oswald e 0 eco do polémico artigo "0
meu poeta futurista”, de 1921, que Mdrio (ou o
reporter) da como sendo do ano anterior: “Em 1920
Oswaldo de Andrade, que sem ser meu parente € um
dos meus melhores amigos, publicou em um dos
jornais paulistas um artigo me apresentando ao meio
literdirio, que causou verdadeiro escandalo, desses
escandalos que em vez de deprimir, consagram”.
Seguem-se alguns comentdrios, curtos ou por alto,
sobre os modernistas mais em evidéncia no
momento, além de Oswald: Guilherme de Aimeida,
Menotti del Pichia - o que maior bagagem literdria
possue na corrente modernista em S. Paulo” - o
"prosador elegante e simples” Plinio Salgado, o
"ensaista de mérito” Couto de Barros, e Cassiano
Ricardo, "um dos mais belos representantes da poesia
paulista”. Na prosa, prossegue, “a maior figura € Paulo
Prado, que atualmente escreve o "Retrato do Brasil” ,



ensdaio sobre a tristeza brasilelra, gue esta fadado a
um ruidoso sucesso de liviaria®, Pertencerd a Alcantara
Machado, no entanto, "o melhor livro gue o
modernismo produziu ate hoje” (Mdrio referla-se a
Braz, Bexigao e Barra Funda, definindo-o de “estudo
critico sobre o bairro italo-brasileiro”). Do movimento
no Rio de Janeiro, declara o entrevistado: "Depols da
cisdo provocada por Graga Aranha a literatura da
Capital Federal ndo sabe que caminho tomar. As
figuras mais caracteristicas sdo inegavelmente Manuel
Bandeira e Ronald de Carvalho, gue refletem
aspectos iqTelrcmenTe diferentes na poesia” . E depois
de ver em Alvaro Moreyra "um grande espirito que
atingiu uma expressao pessoal admiravel”, e no
Prirmeiro Caderno, de Oswald, “um livro
interessantissimo, de ‘blagues’, gue fem
revolucionado o meio literério de S, Paulo”, o autor
dos Namoros com a Medicina acrescenta,
elogiando a revista Esthética: "O movimento
modernisante mais inferessante que o Rio produziu, fol
a publicacdo darevista “Esthefica” dirigida por
Prudente de Moraes Netto e Sérgio Buargue de
Hollanda® . De sua obra pessodl aparecida ate
entao, Mdrio considera Amar, verbo Infransitive "o
meu livio mais representative”, da mesma forma por
que os contos de Primeiro Andar constitufram “um
fratado refrospectivo sobre a minha vida literdria” .
Encerra-se a conversa com louvagoes do visitante ao
aspecto caracteristicamente brasileiro de Belém, e
em particular do Largo da Seé, “verdadeiro encanto,
uma verdadelra maraviiha de architectura”,

A segunda entrevista deste dia 24 de maio de
1927 estampou-a a "Folha do Norfe” na primeira
pdging, conferindo-lhe o titulo pouco expressivo —
mas comum no fempo - de "Uma palestra com um
espirto culto” e ilusirando-a com um retratinho
redondo do poeta. Confornemos, além do fecho, a
Introducao florida do enfrevistador, onde Mario
aparece, “em companhia da llustre senhora Olivia
Guedes Penfeado”, emitindo “impressdes e conceitos
numa prosa flexuosa e, amena” e envergando outra
vez o seu titulo de Doutor... Vamos logo ao
questiondric daquele dia, conservando, como o
flzemos ate agora, a grafia daqueles fempos:

- Esta satisfeito com a viagem?

- Enormemente, Meu avo, Leite Moraes,
quando governador da provincia de Goias,
carregando meu pal como secretdrio, velo de
rodada pelo Araguaya até aportar aqui em Belem.
Como vé, tenho na tradigdo os passeios fluvidis pelo
Brasil,

- E pretende Ir longe?

- Assim, assim. E um passeio sem heroismo o
que fazemos. EstGo decididas duas viagens:
Amazonas acima até lquitos e Madeira acima até
Gudajard-Mirm. Provavelmente daremaos um pulo &
Bolivia e, fempo sobrando, subiremos o Ric Negro e,
na volta, visitaremaos Margjo,

~E ndo se assustam com o desconférto?

- Néo haverd desconférto. Todos aqui tém sido

incansaveis em nos facilitar viagens e passelios.
Vivernos em plena lua de mel com este povo, estas
dguas e terras. Evidentemente ndo é a mesma coisa
dar uma volta de auto até o Souza e sacolejar na
poeira da Madeira Mamoré; porém o conforto &
coisa relativa, provém multo mais da elasticidade do
corpo. Org, tanto a senhora Guedes Penteado e
senhorinhas Nogueira e Amaral, como eu, estamos
acostumados o esporte didrio, Compo disposto leva
a gente até o fim do mundo, sem pesar.

- E que acha de Belém ?

- Nem me fale. E um dos encantos do Brasil. 0
Brasil possue algumas cidades bonitas: o Rio, Belo
Horizonte, Recife SGo Paulo; mas, a todas estas falta
cardacter, Belém e como Ouro Preto, come Joinville,
como S&o Salvador: possue beleza caracteristica
(sic.). Este céu de mangueiras, filfrando sol sobre a
gente, produz uma ambiéncla absolutamente original
e lindissima, Vejo com teror que em certas ruas estao
plantando arvores estrangeiras.

- Hd o problema da humidade a resolver...

- Serd um problema ou uma fatdlidade
climdtica? Aliés a solugao do problema nGo implica
importagdo de darvores da “estranja”. Essa arvoreta
bem educada que andam plantando é
insuportavelmente monétona e estupida como um
pato. Imagine sé uma alameda arbonizada e com
tufos de assanyzeiros? Seria adoravel e vivaz como
esses miameluguinhos que andam nus nas praias
afastadas. Com as mangueiras, os barcos de velas
coloridas, e tantos outros encantos originais, voceés
tern um thesouro de belleza nas maos. Aproveitado
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sem espirito de imitagdo, Belém serd a mais linda
cidade equatorial.

- E a architectura?

-0 Teatro da Paz € bom. Nazaré & admirGvel
no seu luxo, embora ndo seja nada brasileira. Em
todo caso, antes ela que a Cathedral gethica
pavorosa que estao construindo em Saoc Paulo, E hd
um lugar sublime, que € preciso preservar de qualquer
modificagdo: o large da Sé. $6 mesmo a praga de
Sdo Francisco, em Sao Jodo d'el Rel, é tao bella
como o largo da Sé daqui. Nem na Bahia se
encontra um conjunto t&o harmonioso, tGo
equilibrado e sereno. E uma preciosidade.”

Nas linhas e enfrelinhas da conversa em causa
- na qual, adianta-nos o repdrter, Mario revelou
“fluéncia de fino ‘causeur’ —cintilam particulas
multiplas do idedrio modernista, a comecar pela
viagem em si, empreendida menos como jornada de
furismo do que como peregrina¢do cognoscitiva da
Amazénia. E que o “inferno verde” de Alberto Rangel
e de Euclides da Cunha ja se transformara, muito
antes de 1927, no territério por exceléncia mitico do
Modermismo, entendendo-se que o escritor que o
desconhecesse, que o ndo tivesse “sentido” através
da experiéncila direta, incoria de certa forma numa
fransgressao intelectual (7). "Querem conhecera
Amazodnia“, € a manchete a que por duas vezes re-

Grande Hotel. Belém no Inicio do século XX

corre, falando dos recém-chegados visitantes
paulistas, "0 Estado do Parg” . E mais tarde, as
vésperas de a comitiva regressar a S, Paulo depois do
periplo do grande vale, do Solimdes a Iquitos e do
Acre até a Bolivia, o mesmo orgao escreverg, da
"distinta senhora” Penteado, que “veio ad Amazdnia no
inferesse de conhecer este longinquo e rico torréo da
federacgdo brasileira, tdo desconhecido e
ridicularizado pela gente sulista” (20-7-1927). Assim, por
tras “do passeio sem heroismao” das declaragdes &
"Folha do Norte”, ou da “bonitissima duma viagem”
da carta a Bandeirg, percebe-se todo um programa
modernista de (re)jconhecimento da ferrg, infegrado
num plano mais vasto ainda de revalorizagao da
cultura brasilelra & luz de nossa histéria, dos nossos
costumes, da autenticidade de nossas tfradigoes —
enfim, da "nossa coisa nacional’, conforme expressdo
do préprio Mdrio num frecho de 0 Empalhador de
Passarinho ("Uma suave rudeza”, reedigdo conjunta
da Martfins e do Instituto Nacional do Livro, S. Paulo-
Brasllia, 1972, p. 66). Certo, multo modernista de
destague, em obediéncia a tal programa, fol cair
direitinho na arapuca do exotismo. Quando ndo se
entregou de corpo e aima cantando aos quatro
ventos as grandezas do pais, ao mais apaixonado
género de ufanismo, o que levaria Carlos Drummond
de Andrade a anotar, num poema de Brejo das
Almas (1934), que o Brasil j&a estava farto de nés e
queria repousar de nossos terriveis carinhos... (8) Mdario
evidentemente, resistiu a tentagdo, e disto hd provas
cabais na entrevista que seguimos comentando.

Na Belém de 1927, por exemplo, ele preferira o
auténtico ao exdtico, o que explica se encantasse
com o Largo da Sé - "lugar sublime”, "uma
precicsidade” - e tachasse "de nada brasileira”,
embora "admiravel no seu luxo”, a exiravagante e
bigarrée igreja de Nazaré. Em caso de duvida,
porém, ficaria com ela e ndo com a catedral goética
de S. Paulo, simplesmente pavorosa”. Em verdade,
nenhum dos templos poderia jamais seduzir o poeta.
Faltava-lhes, antes e acima de tudo aquele “carGter”
gue o vigjante sentira pulsar em Ouro Preto, em
Joinville, em Salvador, e que emprestava a Belém, por
isso mesmo, a sua "beleza caracteristica’. Neste
contexto, & ndo no de um extremado nacionalismo,
& que deveriamos entender o “terror” do visitante co
presenciar, na caplital do Pard, a substituicdo das
mangueiras por arvores “da estranja”. Ao confrario
destas Uitimas, as mangueiras, origindrias da India
fropical, ja se haviam integrado & histéria e a
fisionomia de Belem, faziam parte de seu “carater”,
pelo que a idéla de elimina-las deveria quedar fora
de cogitacdo. Aqui, além do mais, demonstrava
Mdrio de Andrade uma consciéncia ecologica
perfeita, pois que nenhurma drvore européia
substituiria em beleza e funcionalidade, sob o sol do
equador, a mangueira frutifera e frondosa. E quando
o poeta sonha com uma alameda de agaizeiros, ndo
faz mais do que prenunciar os paraisos arboreos de
Burle Marx, em que planta, paisagem e homem,



coexistindo em sensual harmonia, sugerem dentro do
mundo fropical uma concepcdo hedénica da vida.
Saliente-se, por fim, a preocupagao - também
modernista - de preservar a satde atraves da higiene
fisica, que na conversa acima se reflete no
comentario sobre a el asticidade do corpo, adquirida
com a pratica do esporte didrio. Daqui se poderia
partir, bem entendido, & apologia que da existéncia
ao arlivre propuseram varios modernistas, bastando
lembrar o caso do dinamismo vital e até animal de
Graga Aranha, espécie de Metdastase brasliieira dos
paroxismos dionisiacos de Nietzsche, De gualquer
modo, NGo nos inferessa no momento a presenca de
Nietzsche no Brasll, assunto ainda por estudar, senéo
a presenga de Mdario de Andrade no Parg, assinalada
sobremaneira nas fontes que estivemos explorando.

Trés dias depols das entrevistas acima, a
comitiva Penteado - e com ela o poeta-secretdrio —
deixou Belém no rumo de Iquitos e escalas, dando
inicio a uma exploragcado da Amazénia que duraria
exatamente um més. Aos 28 de junho, acha-se o
grupo de volta & capital do Pard, de onde refornaria a
S. Paulo a 1 de agosto, a bordo do Baependy. As
colunas sociais gue se ocuparam do fato, e foram
muitas, igualmente anunciavam o retorno ao sul, pelo
mesmo barco, do escritor portugués Gastdo de
Bittencourt, o homem que em 1946 publicaria em
Lisboa, dedicando-o a Camara Cascudo e &
memdria de Mdario de Andrade, falecido no ano
anterior, © seu A Amazdnia no fabuldrio e na arfe. A
inteligéncia do tempo, como se vé, andava de
namoro fimne com o infemo verde, bergo de
Macunaima, herdi de nossa gente.

NOTAS

1 Mario de Andrade, Cartas a Manuel Bandeira. Rio de
Janeiro, Organizagdo Simdes Editora, 1958. pp. 161, 163-164,
2 540 Paulo, Edart-5ao Paulo Editora, 1971, p. 28. Eis a citogao
a que nos referimos: *No ano anterior (1927), Mdario de Andrade,
na companhia de D. Olivia Penteado, de Tarslia e sua filha
Dulce e outros, havia reglizado uma longa viagem pela
Amazdniag, subindo o grande rio ate Iquitos. Trouxe um mundo
de notas sobre costumes, folclore musical e observagdes
pessoais. Esta viagermn abriu-lhe as portas do entusiasmo pelo
norte e pelo nordeste do Brosil, o que motivou outras idas
posteriores aquelas paragens e consclidou o seu amor
brasileiro por essa imensa e herdica regido, onde o Brasil toma
aspectos originais intelramente seus, Macunaima acolheu,
depols de pronto, algumas influéncias nortistas e nordestinas.
Sim, algumas apenas, porgue quando se deu a viagem pelo
Amazonas, Macunaima, & estava pronto para a fipografia®
Corretas no conjunfo, principalmente no que tange ao
impacto da aventura amazdnica na pessoa € na obra de
Mdrio, as observagdes de Paulo Duarte pedemn ndo obstante
duas retificagdes, alem da que Ja fizemos em relagdo a Tarslia.
Pra comecgar, ndo & certo estivesse Macunaima pronto para
a tipografio, quando se deu a viagem ao Amazonas. Pols
Mdrio nae afirmou a Bandelra, em carta de 4-10-1927 [op. cif.
p. 175), "estou passando a limpo o Macunaima 7, Segundo,
o autor desta rara ropsddia nunca mails retomou @ Amazénia,
embaora ansiosamente o desejasse, a ponto de recorner, para
tanto, @ influéncia de amigos. Contou-nos o compositor
Waldemar Henrigue, uma dessas amizades, que, quando
funciondrio do DEIP em Belém, recebera de Mario mais de
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Pari ((rasil) — Cathedral de Belem

3 Nesta mesma carta - datada de "por esse mundo de aguas

VI-27" e escrita, de bordo, um dia antes da chegada a Manaus
- Mdrio recordaréd com nostaigia as horas de Belem, cidade
que a Paulo Duarte ele confessou (op. cit. p. 139) ser a sua
preferida, depois de Florenga. Da capital guajarina relembrava
em especial as comidas e beblidas, as chuvas e as mangueiras,
o Grande Hotel e o Teatro da Paz, para accbar admitindo
semn rebugo: “Porém Belém eu desejo com dor, desejo como
se desejo sexuaimente, palavra”. Enquanto depoimento das
reagdes de Mario frente ao sortilégio da Amazonia, € carta
de incomum interesse para o bidgrafo, ndo o sendo menos
para o critico de literatura. se considerarmos o que de
"amazénice” o poeta injetou no Macunaima, na crénica,
obra de ontologia, “Tacacd e Tucupi” (Os Filhos da
Candinha) e em passos outros de sua obra. Também poderia
senvir e texto-génese da "Moda do Alegre Porfo” (p. 182 da
citada conespondéncia a Bandelra) curiosissimo poema sobre
Belém do Pard, de que a pe¢a mais famosa de Manuel
Bandeira, versando o mesmo tema, serd Irma siamesa.
*Mdrio de Andrade, secretdrio de D. Olivia® . Suplemento
Literdrio de 0 Estado de Sao Paulo, 16-1-1972. Dols anos
antes em Macunaima e a viagem grandota (5. Paulo,
Quatro Artes Editora), © mesmo jomalista escrevia, da Imprensa
de Belém, que ela "gozava” o poeta e musico maluco, de
todas as formas possivels® (p. 26). Evidentemente, ao escrever
o seu opusculo, Castello Branco ndo consultou os jornais
paraenses de 1927. E nem as Cartas a Manuel Bandeira,
onde Mdrio confessa (p. 165) que, na Amazdnia, possava “por
homem llustre @ uma grande infeligéncla al do sul”.
Modernismo e Modernidade, Rio de Janeiro, Liviaria Sao
Jose, p. 16.

Serd oportuno recordar agul, pols que se relaciona com a visita
de Mario e de D. Olivia @ Amazénia, o capitulc "A Rainha do
Cafeé" , do romance Safra, de Abguar Bastos (Rio de Janeiro,
José Olympio Editora, 1937), todo ele uma sdtira apimenta da
aventura de 1927. Citamos apenas, como amostra, os dois
paragrafos de abertura, “Uma vez chegou ¢ Vila a Rainha do
Caté” , Vinha de S&o Paulo, terra do café, com vestidos
deslumbrantes. Chamaram-na,. respectivamente, no Maranhao:
a “ilustre”, no Pard: a " inconfundivel” , no Amazonas, @ "insigne”
Rainha do Café. Teotdnio, que ia passando, viu fudo. A Rainha
levava no sequito duas jovens sobrinhas e um secretario famoso,
ndo por ser secretario, mas em virtude de ser autor de dols livics
que haviom assustado, sobremodo, a arte naclonal (p. 176).

7 Alguns dos motivos subjacentes & mitificag@o da Amazdnia

dentro do Modermismo, o leitor os encontrarg tfrabalhados com
mao de mesfie por Wilson Martins, no capitulo "1931 COBRA
NORATO", de A Literatura Brasileira, v. VI, 0 Modernismo,
S. Paulo, Editora Culirix, 1964,

8 Trata-se de "Hino Nacional® de consulta obrigatéria para um

entendimento adequado de algumas das ideologias do
Modemismo, entrevistas sob o raciocinio irdnico do poeta.

uma carta neste sentido, nas quais o poeta indagava da  Esse texto fol publicado também pelo Conselho Estadual de Cultura, na Revista
possibilldade de retomnar a Belém medionte interferéncia da  de Cultura do Pard, Ano 03 - Ndmeros 12 e 13 - Julho / dezembro/ 1973: Belém
imprensa ou do govemno, fato que infelizmente jamais ocomeu, - PARA, além de A Provincia do Pard, 1972.
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